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Kip erot yök ka wic bë cäm ciεya.

• • •

Kip vil ete nudlar.

2



Kip acë madhde cɔl bïk mat.

• • •

Kip spør ein venn om å bli med han.

3



keek acë la göör tän cäm.

• • •

Dei leitar etter ein stad dei kan ete.

4



Aacë tä ye ciεya ɣaajwei thïn yök.

• • •

Dei finn ein stad som sel nudlar.
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Kip kek mädhde aacë tänë nyuc yök.

• • •

Kip og vennen hans finn eit bord.
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Aacë nyuc piiny ku cɔlkë raan cäm gam.

• • •

Dei set seg og ber kelneren komme.
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Raan mataam acë bɛ ̈n. Go kip ciεya cɔl.

• • •

Kelneren kjem. Kip bestiller nudlar.

8



Mädhde acë ciεya cɔl aya.

• • •

Vennen hans bestiller òg nudlar.
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Kek acë muɔc piu kedhie.

• • •

Dei får eitt glas kvar.
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Raan cäm gam mataam acë cäm bɛ ̈ï.

• • •

Kelneren kjem med maten.
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Gokë timatim kek awai tau thïn ku geerkëic
ɣen ciεya.

• • •

Dei tar på saus og salt, og røyrer i nudlane.

12



Kip kek mädhde aacë ciεya cam. Aamit ɣεn
ciεya.

• • •

Kip og vennen hans et nudlane. Det smaker
veldig godt.
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Acë dek piu.

• • •

Han drikk vatnet.
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Aacë wëu cäm täupiny.

• • •

Dei betaler rekninga.
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